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Охороняється законом про авторське право.
Жодна частина цього видання не може бути відтворена 

в будь-якому вигляді без дозволу видавництва.
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У випадку побажань та претензій звертатися:  

т/ф (0352) 520 607; 520 548     office@bohdan-books.com           
Інтернет-магазин «НК Богдан»:  

www.bohdan-books.com           mail@bohdan-books.com
т. (0352) 519 797, (067) 350 1870, (066) 727 1762

Електронні книги: www.bohdan-digital.com 
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Інтернет-магазин «Дім книги»: dk-books.com
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Ця збірочка, написана надсянською говіркою,  
містить оригінальні твори автора (новелетки,  

образки, етюди) та перекази бувальщин, легенд  
і смішинок, що побутували в Обші,  

родинному осідку Дмітрухів (Ґмитрухів).
У невеликих за обсягом оповідках розкрито  

життя — від трагічного до комічного...
Книга містить аудіосупровід  

в авторському виконанні.
Книга може зацікавити філологів, студентів і всіх, 

кому близькі культура й побут холмщан.

Ілюстрації Миколи Дмітруха



Присвячую світлій пам’яті 
натхненникам цієї збірки,
моїм батькам Євдокії та
Антону Дмітрухам
(Ґмитрухам)
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Від автора
Належу до першого покоління, народженого за межами 

моєї історичної Батьківщини — Холмщини, котру в 
пам’яті привезли наші батьки, які так і не прижились на 
новій землі, котра нам стала рідною.

Давні легенди, перекази, сільські та родинні історії, 
прізвища, імена, назви полів, лісів, сіл, містечок та міст 
назавжди закарбувалися в мою дитячу пам’ять, а вже 
згодом, на початку 1990-х, почав записувати спогади 
батьків — представників цього самобутнього, зникаючого 
етносу, саме це спонукало мене до цієї праці.

У 2011 р. вийшла моя перша збірка «Народні 
приповідки, поговірки, примовки Холмщини», у 
видавництві «Тернограф».

Кілька років тому, я почав писати новели на діалекті 
полудневої Холмщини — Білгорайщини, півдня повіту, 
саме так розмовляли у родинному селі Обша і в сусідніх 
селах — Воля Обшанська, Замх, Борівець, Вільхівець. 
Діалект належав до надсянської говірки.

Занурившись у світ предків, я ніби живу в тому 
часі, належу до народу, який, віками не маючи власної 
держави, зберіг себе як націю зі своєю мовою та вірою, 
перебуваючи у добрих стосунках з місцевими поляками 
та євреями.

Початок Першої і до завершення Другої світової війни, 
були великим випробуванням для двох попереденіх 
поколінь, котрих не могли зламати — їх вирвали з рідної 
землі.
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Тепер їх нащадки в більшості проживають на півдні та 
заході України, в країнах Америки та Європи.

І хочеться думати, що не лише я намагаюся зберегти 
неповторний колорит, виразність, неповторність говірки 
Білгорайщини.

Може, прочитавши цю книжечку, візьмуться за перо й 
інші — не перерветься сув’язь поколінь, не пропаде без 
плоду гілка могутнього й прекрасного дерева роду, ймен-
ня котрому Україна.



Кінець безкоштовного
уривку. Щоби читати далі,
придбайте, будь ласка,
повну версію книги. 


